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गैयल दानयेल के पास तब आया जब उसे यमयाह क भवयवाणी म बताए गए बंधुआइ के सर वष और मूसा
क शपथ व ाप समझ म आ गए थे.

उसके राय के थम वष म, म, दानयेल, ने पुतका से उन वषा क संया समझी, जनके वषय म भु का
वचन भवयता यमयाह के पास आया था, क यशलेम के उजाड़ पड़े रहने के सर वष पूरे हागे। . . . हाँ,
समत इाएल ने तेरी वथा का उलंघन कया है, हटकर इस कार क वे तेरी वाणी का पालन न कर;
इसलए शाप हम पर उंडेला गया है, और वह शपथ जो परमेर के दास मूसा क वथा म लखी है, याक
हमने उसके व पाप कया है। और उसने अपने वचना क पु क है, जो उसने हमारे व और हमारे
यायया के व, जो हमारा याय करते थे, कहे थे, हम पर बड़ी वप लाकर; याक सारे आकाश के नीचे
एसेा नह कया गया जैसा यशलेम पर कया गया है। जैसा क मूसा क वथा म लखा है, यह सारी वप
हम पर आ पड़ी है; तौभी हमने अपने परमेर भु के सामने ाथना नह क, क हम अपनी अधमताआ से फर
और तेरी सचाइ को समझ। इस कारण भु ने इस वप पर यान रखा और उसे हम पर ले आया; याक
हमारा परमेर भु जो कुछ करता है, उन सब काया म धम है; याक हमने उसक वाणी का पालन नह
कया। दानयेल 9:2, 11-14.

दानयेल ने जस शद का योग कया है, जसका अनुवाद "the oath" के प म कया गया है, वही शद मूसा ने
लैवथा अयाय छबीस म योग कया है, जसका अनुवाद "seven times" के प म कया गया है।
सटर हाइट हम बताती ह क अयाय नौ म दानयेल यमयाह क सर वषा क अवध और तेइस सौ वषा क
अवध के संबंध को समझने का यास कर रहे थे। अयाय आठ म गएल को यह आा दी गइ थी क वह दानयेल
को तेइस सौ दना के दशन को समझाए, और अयाय नौ म लौटकर गएल अपना काय पूरा करते ह तथा दानयेल
को यह बताते ह क अयाय सात, आठ और नौ का वषय रहे उन दो दशना को मानसक प से अलग-अलग कर
ल। वे दोना दशन उस "ान क वृ" का वषय ह जसक मुहर 1798 म खोली गइ थी।

यमयाह के सर वष और मूसा का "शाप" दोना "सात गुना" के तीक ह, जैसा क मूसा क "शपथ" ारा
नपत है; परंतु गएल तेइस सौ वषा क अवध का वभाजन तुत करेगा। यह अवध तभी सही ढंग से
वभाजत क जा सकती है जब रादे जाने के दशन ("chazon") और गटन के दशन ("mareh") के संबंध को
सही ढंग से भेद कया जाए। गएल ने यह प करके आरंभ कया क यदया के लए चार सौ नबे वषा क एक
परीामक अवध दी गइ थी। वह अवध उसी चार सौ नबे वषा के वोह के समान थी, जसके परणामवप
सर वषा का बंदीवास आ।

चौबीसव पद म "नधारत" शद 457 इसा पूव तीसरे फ़रमान के जारी होने से लेकर 34 इवी म तेफ़नुस को
पथरा से मार डाले जाने तक क अवध को संबोधत करता है, परतु छबीसव और साइसव पदा म "नधारत"
शद मूतपूजकता और पोपवाद क उजाड़ मचाने वाली शतया क पहचान कराता है।

और बासठ सताह के बाद अभषत का नाश कया जाएगा, परतु अपने लये नह; और आनेवाले धान के
लोग नगर और पवथान को न करगे; और उसका अत बाढ़ के साथ होगा, और यु के अत तक उजाड़
ठहराया गया है। और वह बता के साथ एक सताह के लये वाचा ढ़ करेगा; और उस सताह के बीच म वह
बल और भट को बद कर देगा, और घृणत बाता के फैलाव के कारण वह इसे उजाड़ कर देगा, यहाँ तक क



समात तक; और जो ठहराया गया है वह उस उजाड़े ए पर उंडेला जाएगा। दानयेल 9:26, 27.

गएल दानयेल को बताता है क 'मसीह' के 'कट जाने' के 'बाद' 'आने वाले राजकुमार के लोग नगर और
पवथान को न कर दगे।' मूतपूजक रोम ने 'नगर और पवथान' को उस घेराबंदी म न कया जो इवी सन्
66 से 70 तक ठक साढ़े तीन वष चली। गएल यह भी बताता है क 'यु का अंत' 'बाढ़ के साथ' होगा, और क
यु 'उजाड़ा' से बना होगा। यशलेम और पवथान के व जो यु कया गया, वह मूतपूजा और पापसी ारा
कया गया पददलन था। आरंभ म यशलेम को न करने वाली मूतपूजक शत बाबुल थी, परंतु मसीह के ूस पर
चढ़ाए जाने के बाद उसे न करने वाली मूतपूजक शत मूतपूजक रोम थी। कतु पवथान और सेना के व
यु दो उजाड़ करने वाली शतया ारा कया गया, और शाा म इन दो उजाड़ करने वाली शतया म सरी
पापसी है।

पोपाइ सा वह शत है जसे "उमड़ता आ कोप" के प म दशाया गया है; यह दानयेल यारह के चालीसव
पद म वही शत है, जो "उमड़ती है और पार नकल जाती है"। यशलेम का रादा जाना, जसक शुआत बाबुल
से इ और जो वथाववरण म मूसा ारा चत उस लोहे के रा  के साथ जारी रहा जो गूढ़ वचन बोलता था,
उसके बाद पोपाइ सा आइ। रादे जाने के अंत तक "उजाड़" "ठहराए गए" थे। साइसव पद म, मसीह बता के
साथ एक सताह के लए वाचा क पु करता है। उस सताह के मय म, जब मसीह ने वग म पवथान म अपनी
महायाजकय सेवकाइ आरंभ क, तब पृवी क बलदानी वथा समात हो गइ। उनके लए अलग रखे गए
परीाकाल के दौरान यदया क अवा के कारण, पवथान और नगर फर से उजाड़ कए जाने थे।

यह वचन कहता है: "घृणत बाता के ापक फैलाव के कारण वह उसे उजाड़ कर देगा, और यह उजाड़ समात तक
रहेगा, और जो नधारत है वह उजाड़ पर उंडेला जाएगा।" जब यदया ने अंततः अपने परख के समय का याला
कनारे तक भर दया, तब नगर और पवथान यु के अंत तक उजाड़ रहने थे। 1798 म पददलन क "समात"
पर यह "नधारत" था क पापाइ सा को एक मरणघातक घाव मलेगा। तब नगर और पवथान को पुनः बहाल
और पुननमत कया जाना था, जैसा क तप ारा दखाया गया था जब यदी तीन फ़रमाना के अधीन
वातवक बाबुल से नकलकर आए।

उस यु के समापन तक यशलेम को पापाइ सा ारा पददलत कया जाना था। तेइस सौ वषा के भीतर के
वश कालखंडा का गठन करने वाले भवयवाणी के कालखंडा को सही ढंग से तभी समझा जा सकता है जब सर
वषा के पददलत कए जाने के दशन का संबंध पवथान और सेना क पुनथापना के दशन के साथ समझा जाए।
मूसा के शाप ारा बखराव के दशन को अवीकार करना, एकीकरण के दशन को अवीकार करना है। सर वषा
का दशन बखराव का दशन है। तेइस सौ वषा का दशन एकीकरण का दशन है। सर वषा का दशन बखराव का
"chazon" दशन है, और तेइस सौ वषा का दशन एकीकरण का "mareh" दशन है।

इसलए जसे परमेर ने जोड़ा है, उसे मनुय अलग न करे। मरकुस 10:9.

दोना दशन भवयसूचक प से एक साथ जोड़ दए गए ह, और उनम से एक को अवीकार करना, दोना को
अवीकार करना है। यह तय दशाता है क, यप एडवटम यह दावा करता है क वे तेइस सौ वषा क
भवयवाणी को बनाए रखते ह, उहाने एडवटम के क ीय तंभ को अवीकार कर दया है, उतनी ही नतता से
जतनी उहाने 1863 म "सात बार" को अवीकार कया था। या यदया ने परमेर क वथा का पालन करने
का दावा नह कया था? या ाचीन इाएल ने मसीह क तीा करने का दावा नह कया था? यद वह परमेर
के वचन को कायम नह रखता, तो मा दावा नरथक है।

मलरवादया ने अंततः 22 अटूबर, 1844 को तेइस सौ दना क अवध के अंत के प म नधारत कया, पर
उनक समझ सीमत थी। वगय पवथान और उस तथ को परमपव थान म मसीह के कट होने के वषय म
काश महान नराशा के बाद ही आया। उस तथ के बाद ही उहाने तीसरे वगत का संदेश और परमेर क



वथा को समझा।

भु का उेय तेइस सौ वषा से संबंधत भवयसूचक काश को बढ़ाना था, और 1856 म उहाने अधक काश
का ार खोला, और अगले सात वषा म एडवटम ने उस ार को बंद कर दया। 11 सतबर, 2001 के बाद ही भु
ने भवयवाणी के छाा को हाइरम एडसन के लेखा क ओर वापस लौटाया, और 'सात समय' का काश एक बार
फर बढ़ने लगा।

2300 वषा क भवयवाणी और 2520 वषा क भवयवाणी के बीच संबंध को देखने से इनकार करते ए,
एडवटवाद ने 22 अटूबर, 1844 को कंुठत और अपूण प म समझा.

जैसे ही S. S. Snow ने ूस पर चढ़ाए जाने क तथ तय कर दी, 22 अटूबर, 1844 क तथ नधारत हो गइ।

इसलये जान और समझ ले क यशलेम को पुनः थापत करने और बनाने क आा के नकलने से लेकर
अभषत राजकुमार के आने तक सात सताह और बासठ सताह हागे; चौक और परकोटा फर बनाए जाएँगे,
वह भी लेशमय समया म। और बासठ सताह के बाद अभषत काट डाला जाएगा, परतु अपने लए नह;
और आनेवाले राजकुमार के लोग नगर और पवथान को न कर दगे; और उसका अंत बाढ़ के साथ होगा,
और यु के अंत तक उजाड़ ठहराइ गइ है। और वह एक सताह के लए बता के साथ वाचा को ढ़ करेगा;
और उस सताह के बीच म वह बल और भट को बंद कर देगा; और घृणत बाता के फैलाव के कारण वह उजाड़
करेगा, यहाँ तक क अंत हो जाए, और जो ठहराया गया है वह उजाड़ पर उंडेला जाएगा। दानयेल 9:25-27.

मलराइट्स ने सूली पर चढ़ाए जाने क सही तथ को पहचाना, और फर तेइस सौ वषा क अवध के अंत क
पहचान क गइ। "सताह के मय" म "मसीहा का काटा जाना"—जसम मसीह ने "वाचा" क पु क—यदया
ारा अपने परीाकाल का याला ऊपर तक भर देने के कारण, जैसा क "घृणत वतुआ के फैलाव" ारा दशाया
गया, यह भी पहचाना गया। ूस वह एेतहासक मागचह बन गया जो मयरा क पुकार के संदेश क पहचान के
लए अनवाय था।

उन पदा म नहत उस काश के बावजूद, जसने परमेर क सामथ का इतना बल कटीकरण उप कया,
मलरवादी उन पदा क उस समझ तक कभी नह पचँे, जसे दानएल क दो दशना के परपर संबंध को समझने क
इा ारा त कया गया था। वह सताह जसम मसीह ने वाचा क पु क, दो अवधया म वभाजत था; बाद
म सटर वाइट ने इह इस कार पहचाना क पहली अवध मसीह क साढ़े तीन वषा क तगत सेवकाइ का
तनधव करती है और सरी अवध शया ारा तनधवत उसक सेवकाइ का। उहाने देखा क ूस का
एेतहासक मागच 22 अटूबर, 1844 क तथ का नधारण करने के लए लंगर बन गया, परंतु उहाने यह नह
देखा क वह साढ़े तीन वषा क दो समान अवधया के क  का भी तनधव करता है, और इस कार ‘सात काल’
का ोतक है, जसे परमेर ने मूसा के मायम से ‘अपनी वाचा का ववाद’ कहा।

तब म भी तुहारे व चलूगँा, और तुहारे पापा के कारण तुह और भी सात गुना दड गँा। और म तुम पर
एसेी तलवार लाऊँगा, जो मेरी वाचा के ववाद का बदला लेगी; और जब तुम अपने नगरा के भीतर इके हो
जाओगे, तब म तुहारे बीच महामारी भेजूगँा; और तुम शु के हाथ म साप दए जाओगे। लैवथा 26:24,
25.

जब मसीह बता के साथ वाचा क पु कर रहे थे, तब वह वही वाचा थी जसे लेकर उनका अवाकारी यदया से
ववाद था। "उसक वाचा का ववाद" 723 इसा पूव म आरभ आ, जब असीरया ने उरी राय को बंधुवाइ म ले
लया, और फर बारह सौ साठ भवयवाणी के दना तक मूतपूजा ने भौतक इाएल को पददलत कया। उस
पददलन के बाद बारह सौ साठ भवयवाणी के दना का एक और काल आया, जसम पोपतं ने आयामक
इाएल को पददलत कया।



वह भवयवाणी का सताह, जसम मसीह ने वाचा क पु क, जो तेइस सौ वषा के दशन क पूत था, पचीस सौ
बीस वषा के दशन का भी तनधव करता था। मलरवादया ने तेइस सौ वषा क भवयवाणी को इतना समझा
क वे मयरा क पुकार का संदेश सही ढंग से घोषत कर सक, लेकन उहाने उस काश का कुछ भाग अवीकार
करना चुना, जसे अयाय नौ म गएल क ाया ारा ेषत कया जाना था।

गैयल ने दानयेल को यह नदश दया था क वह दोना दशना को ठक कार से वभाजत (मानसक प से
अलग) करे, जह "matter" और "vision" के प म तुत कया गया था; और उस परामश क पूत म बहन
वाइट हम बताती ह क यही दानयेल का बोझ था, जब वह सर सताह ("seven times" का एक तीक) और
तेइस सौ वषा के परपर संबंध को समझने का यास कर रहा था।

‘सात समय’ को अवीकार करना एडवटम को एसेी थत म ले आया क वे यह समझ नह सके क तेइस सौ वषा
म से काटे गए चार सौ नबे वषा का पहला कालखंड उस वाचा के व वोह का तनधव करता था, जसे
मूसा ‘अपनी वाचा का ववाद’ कहते ह.

उह यह पहचानने से भी रोका गया क सताह के मय म आ ूस पर चढ़ाया जाना केवल तथ बताने भर से
अधक था, याक उसने वाचा के ल के संदभ म इाएल क अवा के साथ मसीह के ववाद के ठक क  को
चत कया। वे इस तय से अंधे थे क ूस पर बता के लए बहाया गया वही ल, जो उसक वाचा क पु कर
रहा था, लैवथा 25 और 26 म थापत वाचा क भी पु कर रहा था।

ाचीन इाएलया ने अपने ऊपर यह वाचा ली, जसम उहाने वाचा को इस घोषणा के प म परभाषत कया:
"जो कुछ भु ने कहा है, हम वही करगे," इस बात से पूरी तरह अनभ क मसीह जो वाचा तावत कर रहे थे,
वह यह अपेा करती थी क उनक वथा दया पर लखी जाए। वाचा क शता क उनक फरीसीय परभाषा ने
उह सची वाचा को समझने और वीकार करने से रोक दया।

आधुनक इाएल ने सताह के बीचोबीच ूस के ल को एसेे शदा म परभाषत कया है, जो आधुनक इाएल पर
वही अंधापन लाते ह, जो ाचीन इाएल पर तब था जब उहाने मसीह को अवीकार कर दया और यह घोषत
कया क उनका कोइ राजा नह सवाय कैसर के।

आधुनक इाएल इस तय को नह देखता क गयल ने दानयेल के लए जो इतहास रेखांकत कया, उसम
केवल वाचा क पु ही नह, बक उस वाचा को अवीकार करने वाला पर आने वाला वखराव भी शामल है;
याक वे पद बताते ह क मूतपूजक रोम (वह आने वाला धान) नगर और पवथान को न करेगा, और क यु
के अंत तक (जसने पवथान और सेना को राद डाला) “उजाड़याँ”—बवचन म—ठहराइ गइ थ।

जस इतहास म मसीह ने बता के साथ वाचा क पु करने के लए अपना ल बहाया, उसम मूतपूजक और
पापाइ रोम क दो उजाड़ने वाली शतया क वशेष प से पहचान क गइ है। ूस पर बहाया गया रत वही है
जसे मसीह वगय पवथान म तुत करते ह, और यह उनके उस काय का तीक है जसे "mareh" के तेइस
सौ वषा के दशन ारा दशाया गया है। वह इतहास "chazon" के पचीस सौ बीस वषा के दशन के इतहास के
साथ बुना आ है, जैसा क उन दो उजाड़ने वाली शतया ारा दशाया गया है जो पवथान और सेना को राद
डालगी।

मलर के व म रना के प म तुत कए गए सय सूय के समान चमक रहे थे, परतु वे अपूण थे। अंतम दना म,
जब मयरा क पुकार अरशः दोहराइ जाएगी, तो वही रन 'धूल झाड़ने वाले मनुय' ारा नए, बड़े सक म डाल
दए जाएगे, और तब वे जतना पहले चमकते थे उससे दस गुना अधक चमकगे। वे अंतम मयरा क पुकार के
संदेश क कसौटी बन जाते ह। उन रना क पहचान हबकूक ारा भवयवाणी कए गए दो गवाहा ने वशेष प से
पकाआ के प म क। जब 1843 और 1850 के ारभक चाटा क दो पकाएँ एक-सरे पर 'पंत पर पंत'
रखी जाती ह, तब मलर के रन प प से पहचाने जाते ह, और एेसा करते ए वे रन अंतम मयरा क पुकार



के संदेश का तनधव करते ह।

दोना चाटा पर तुत अधकांश सय उन भवयवाणया को दशाते ह जो 1844 से पहले पूरी हो चुक थ, जैसे
दानयेल सात और आठ के पशुआ क पहचान। दानयेल दो क तमा दशाइ गइ है। यह बहस क दशन को
थापत करने वाला रोम है या ए टयोकस एपफानेस, वहाँ मौजूद है। पहली नराशा और हबकूक तथा दस
कँुवारया का तीा-काल वहाँ ह। तीसरे वगत का आगमन वहाँ है, और वगय पवथान भी। "दैनक" को
मूतपूजा के तीक के प म वहाँ तुत कया गया है। और वाभावक ही, इलाम क तीन वपयाँ वहाँ ह। जब
इह एक साथ रखा जाता है, तो ये चाट "ान क वृ" का एसेा चण तुत करते ह, जो तब होता है जब यदा
के गो का सह कसी भवयवाणी के सय पर लगी मुहर खोलता है।

जब हम उलै नदी के उस दशन पर अपना वचार समेटते ह, जो उस भवयवाणी-ान का तीक है जसक मुहर
1798 म अंत के समय खोली गइ थी, और जो बढ़कर वलयम मलर के व के नए, बड़े संक म रना का प
बना, तब हम उन मलेराइट सचाइया क ओर लौटगे जो उनके इतहास म अधूरी थ। कुछ तो उस एेतहासक काल
के कारण अधूरी रह गइ जसम मलेराइट रहते थे, और अय तीसरे वगत क आगे बढ़ती योत के साथ कदम
मलाने से इकंार करने वाला क अवा के कारण अधूरी छोड़ दी गइ।

हम इन बाता को अगले लेख म जारी रखगे।

जह परमेर कसी संदेश के साथ भेजता है, वे तो केवल मनुय होते ह, पर जो संदेश वे लेकर आते ह, उसका
वप या है? या आप यह साहस करगे क उन चेतावनया से मुंह मोड़ ल, या उह हके म ल, केवल इसलए
क परमेर ने यह जानने के लए आपसे परामश नह कया क या पसंद कया जाना चाहए? परमेर एसेे
मनुया को बुलाता है जो बोलगे, जो ऊँचे वर म पुकारगे और हचकचाएँगे नह। परमेर ने इस समय के लए
अपना काय करने को अपने संदेशवाहका को खड़ा कया है। कुछ लोग मसीह क धामकता के संदेश से मुंह
मोड़कर मनुया और उनक कमया क आलोचना करने लगे ह, याक वे सय का संदेश उतनी अपेत कृपा
और परकार के साथ नह बोलते। कहते ह क उनम बत अधक उसाह है, वे बत अधक गंभीर ह, बत
अधक ढ़तापूवक बोलते ह; और इस कार वह संदेश, जो बत-सी थक-मांदी और पीड़त आमाआ के लए
चंगाइ, जीवन और सांवना ला सकता था, कसी हद तक बाहर कर दया जाता है; याक जतनी माा म
भावशाली लोग अपने ही दय बंद कर लेते ह और जो परमेर ने कहा है उसके वरोध म अपनी इा खड़ी
कर देते ह, उतनी ही माा म वे उन लोगा से काश क करण छन लेने का यन करगे, जो काश और
जीवनदायी शत के लए लालायत रहे ह और ाथना करते रहे ह। मसीह ने अपने सेवका के व बोले गए
सब कठोर, घमंडी, तरकारपूण वचना का लेखा एसेे रखा है, मानो वे उसी के व बोले गए हा।

तीसरे वगत का संदेश समझा नह जाएगा; जो काश अपनी महमा से पृवी को आलोकत करेगा, उसे
उसक बढ़ती इ महमा म चलने से इंकार करने वाले लोग झूठा काश कहगे। जो काय कया जा सकता था,
वह उनके अवास के कारण सय को अवीकार करने वाला से अधूरा रह जाएगा। हम आपसे, जो सय के
काश का वरोध करते ह, वनती करते ह क परमेर क जा के माग से हट जाएँ। वग से भेजा गया काश
उन पर प और थर करणा म चमकने द। जनके पास यह काश आया है, उह उसके उपयोग के लए
परमेर उरदायी ठहराता है। जो सुनना नह चाहगे वे उरदायी ठहराए जाएँगे; याक सय उनक पँच के
भीतर ला दया गया है, पर उहाने अपने अवसरा और वशेषाधकारा का तरकार कया है। दैवी माण लए
ए संदेश परमेर क जा के पास भेजे गए ह; मसीह क महमा, ताप, और धामकता—जो भलाइ और
सय से परपूण ह—तुत कए गए ह; यीशु मसीह म परमेरव क परपूणता हमारे बीच सादय और
मनोहरता के साथ कट क गइ है, ताक वे सब आकषत हा जनके दय पूवाह से बंद नह थे। हम जानते ह
क परमेर ने हमारे बीच काय कया है। हमने आमाआ को पाप से धामकता क ओर मुड़ते देखा है। हमने
पातापी लोगा के दया म वास को फर से जागृत होते देखा है। या हम उन कोढ़या के समान हागे जह
शु कया गया, जो अपने माग पर चले गए, और जन म से केवल एक ही परमेर को महमा देने लौटा? अपतु



हम उसक भलाइ का बखान कर, और दय से, कलम से, और वाणी से परमेर क तुत कर। रू एड
हेराड, 27 मइ, 1890.


